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Használat előtt figyelmesen olvassa el ezt a használati  
utasítást, és tartsa meg jövőbeli használatra.

•	 A kamera működési hőmérsékleti tartománya 20°C és 55°C között van. Ne használja a terméket  
	 olyan környezetben, ahol a hőmérséklet a megadott működési tartomány felett vagy alatt van. 

•	 A kamera egy precíziós elektronikai termék, amely IP67 por-és vízálló minősítéssel rendelkezik.  
	 A hibás működés elkerülése érdekében ne használja a kamerát rendkívül párás környezetben  
	 vagy olyan helyen, ahol víz juthat be. 

•	 Ne tegye ki a kamera lencséjét közvetlen napsugárzásnak, mert ez károsíthatja a termék 		
	 fényérzékeny alkatrészelt.

•	 A kamera teljesítményének javítása érdekében a lencsét ne irányítsa vagy ne tegye tükröző  
	 felületre, például üvegre vagy fehér falra vagy az mellé, mert ennek hatására a kép túlságosan  
	 világosnak tűnik a kamerához közeli területeken, és sötétebbnek a távolabbi helyeken, vagy  
	 a kamera fehér képet fog mutatni. 

•	 Győződjön meg arról, hogy a terméket erős Wi-Fi jelű helyre telepítette. Ne telepítse a terméket  
	 mikrohullámú sütők és egyéb olyan tárgyak vagy helyek közelébe, amelyek befolyásolják a Wi-Fi  
	 jelerősségét.

•	 Ha az éjjellátó funkció be van kapcsolva, a környezeti fény változása szűrőcserét vált ki,  
	 valószínűleg enyhe kattanással kísérve, ami normális.

Óvintézkedések
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•	 Tartsa távol a terméket erős mágneses környezettől, és ne tegye ki a terméket erős ütésnek  
	 vagy vibrálásnak. 

•	 Töltéskor használja a csomagban található töltókábelt. Hálózati adapterrel történő  
	 töltéskor csak minősített Hálózati adaptert használjon (5 V 2 A kimenettel), amely megfelel a  
	 biztonsági előírásoknak. A töltést zárt helyen, jól szellőző környezetben kell végezni.

•	 A termék nem kivehető lítium-ion akkumulátort tartalmaz. legnagyobb megengedett légi  
	 szállitási magasság 15240 méter. Tartsa távol tűztől vagy más hőforrástól. Ne próbálja meg saját  
	 maga cserélni az akkumulátort, mert ez károsíthatja az akkumulátort vagy a terméket.  
	 Az akkumulátort csak feljogosított szervizközpont cserélheti ki, és csak azonos típusú  
	 akkumulátorral; ha nem megfelelő típusú akkumulátorra cseréli, az érvénytelenítheti az  
	 akkumulátor biztonsági védelmét.

Megjegyzés:  
A termék, a tartozékok és a felhasználói felület illusztrációi a felhasználói kézikönyvben csak  
tájékoztató jellegűek. Az aktuális termék és a funkciók a termék fejlesztései miatt változhatnak. 
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A ábra
1.	Kamera
2.	Tartó
3.	Töltő kábel
4.	Szerelősablon matrica
5.	Tiplik  x 4
6.	Csavarok x 6
7.	Figyelmeztető matrica
8.	Használati utasítás

B ábra
Kijelző
Reflektor
Lencsék
Fényérzékelő
Hőérzékelő
Mikrofon
Konfigurációs gomb
Védőborítás
C típusú tápcsatlakozó
Hangszóró
Szerelési nyílás a rögzítéshez

A termék áttekintése

A csomag tartalma A részek neve
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Forgassa el az óramutató járásával ellentétes irányba a tartót a szétszereléshez. 

Válasszon egy megfelelő szerelési pozíciót (ajánlott, hogy a talaj felett 2-3 m magasságban  
legyen, és ne legyenek épületek vagy fák a fal környékén, amelyre szereli a kamerát),   
majd helyezze a rögzítősablon matricát egy sima falfelületre.

Fúrjon lyukakat (mindegyik furat átméröje 6 mm, mélysége 30 mm legyen),  
és szerelje be a tipliket.

Rögzítse csavarokkal a bázist a falhoz.

Rögzítse a reteszelő sapkát a bázisra.

Fogja meg a kamerát kézzel, és rögzítse a tartóhoz.

Fogja meg a kamerát kézzel, és állítsa be a szöget. 
A beállítás után húzza meg a reteszelő sapkát.

a. Reteszelő sapka	 b. Bázis

A felszerelés módja

C ábra

Megjegyzés:  
A kamerát úgy szerelje fel. hogy a tápcsatlakozója lefelé nézzen. Ha nem használja a  
tápegységet, kérjük, fedje le védőburkolattal, hogy megakadályozza a víz bejutását. 
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Hogyan kell használni

Töltés:

Kérjük, használat előtt teljesen töltse fel a kamerát. Csatlakoztassa a töltőkábelt és a hálózati 
adaptert egy 5V 2A kimenetbe, majd kapcsolja be a kamerát a töltéshez. 

Be-/kikapcsolás: 

Nyomja meg és tartsa lenyomva a konfigurációs gombot megközelítőleg 3 másodpercig. 

A készülék alaphelyzetbe állítása:

Nyomja meg és tartsa lenyomva a konfigurációs gombot kb. 7 másodpercig, amíg a kamera  
be van kapcsolva.

Kijelző állapota:

Csatlakozásra vár: Villogó narancssárga 
Csatlakozás: ViIlogó kék 
Sikeres csatlakozás: Folyamatosan kéken világít
Töltés: Pulzáló narancssárga 
Teljesen feltöltve: A kijelző kikapcsol 
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Csatlakozás a Mi Home / Xiaomi Home alkalmazással
Ez a termék a Ml Home/Xlaomi Home alkalmazással* működik. Használja a Ml Home/Xiaomi Home 
alkalmazást eszköze vezérléséhez és más intelligens otthoni eszközökkel való interakcióhoz.

1.	Az alkalmazás letöltéséhez és telepítéséhez olvassa be a QR-kódot. Ha az  
	 alkalmazás már telepítve van, a rendszer átirányítja a kapcsolat beállítási 	
	 oldalára. Vagy keresse a Mi Home/Xiaomi Home kifejezést az alkalmazás 
	 boltban a letöltéshez és telepítéshez.

2.	Nyissa meg a Ml Home/Xlaomi Home alkalmazás kezdőlapját, az oldal jobb felső sarkában  
	 nyomja le a.+ jelet, majd olvassa be a QR-kódot a kamerán.

3.	Válasszon egy hálózati hozz áférési módot és adja hozzá a kamerát a képemyön megjelenő  
	 utasítások szerint. A kamera sikeres csatlakoztatása után a kijelző kék marad.

*	 Az alkalmazást Xiaoml Home alkalmazásnak nevezik Európában (kivéve Oroszországot).  
	 Az eszközön megjelenő alkalmazásnév legyen alapértelmezett. 

Megjegyzések:

•	 Kérjük.először adja hozzá és csatlakoztassa a kamerát a Ml Home/Xiaoml Home alkalmazásban, 		
	 majd telep ítse a kamerát.

•	 Ez a termék csak a 2,4 GHz-es Wi-Fi hálózatokhoz való csatlakozást támogatja, az 5 GHz-es  
	 Wi-Fi hálózatok nem támogatottak.

•	 Lehetséges, hogy az alkalmazás verziója frissült, kérjük. kövesse a megfelelő utasításokat az 		
	 alkalmazás aktuális verziójához .
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Műszaki adatok
Név: Okos kamera 
Modell: MJSXJ08BY 
Névleges bemenet 5V 2A 
Nyílás: f/1.6 
IP besorolás: IP67 
Lencse látószöge: 130º

Videó kódoló: H.264 
Felbontás: 2304 x 1296 
Üzemi hőmérséklet: -20o és 55o között 
Vezeték nélküli kapcsolat Wi-Fi IEEE  
802.11 b/g/n/ax 
2,4 G H z
Kompatibilis: Android 8.0 és I0S 12.0 vagy újabb 
WI-FI működési frekvencia: 2400- 2483,5 MHz 
WI-Fi Maximális kimenet: < 20 dBm
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Jótállási nyilatkozat
Xiaomi felhasználóként bizonyos feltételek mellett további garanciákat élvezhet. A Xiaomi  
speciális fogyasztói jótállási előnyöket kínál, amelyek kiegészítik és nem helyettesítik az Ön  
nemzeti fogyasztóvédelmi törvényei által biztosított jótállási jogait A törvényes jótállás  
időtartamát és feltételeit a megfelelő helyi törvények határozzák meg. A fogyasztói jótállás  
előnyeiről a Xiaomi hivatalos weboldalán talál további információkat: 
https://www.mi.com/gtobal/support/warranty. 
Kivéve ha törvény tiltja vagy a Xiaomi máshogy ígérte, a felhasználói szolgáltatás az eredeti 
vásárlás szerinti országra vagy régióra korlátozódik. A fogyasztói jótállás keretében a törvény 
által megengedett mértékben a Xiaomi saját belátása szerint megjavítja, kicseréli az Ön 
termékét vagy megtéríti az árát. A normális kopás, vis maior, visszaélés vagy a felhasználó 
hanyagságából vagy hibájából okozott károkra nem vonatkozik a jótállás. Az értékesítés 
utáni ügyfélszolgálat kapcsolattartója lehet a Xiaomi hivatalos szervizhálózatában, a Xiaomi 
hivatalos forgalmazójánál bármely személy vagy a termékeket Önnek értékesítő személy. Ha 
kétségei vannak, forduljon az érintett személyhez, akit a Xiaomi megjelölt.
A jelen garanciák Hongkongban és Tajvanon nem érvényesek. 
A termékere, amelyek nem voltak megfelelően importálva és/vagy nem voltak megfelelően 
gyártva a Xiaomi által és/vagy nem voltak megfelelően beszerezve a Xiaomitól vagy a Xiaomi 
hivatalos kereskedőjétől, ez a garancia nem érvényes. A vonatkozó jogszabályok értelmében 
ön a terméket értékesítő nem hivatalos kiskereskedő garanciáiból részesülhet. Ezért a 
Xiaomi felkéri önt, hogy lépjen kapcsolatba azzal a kereskedővel, akitől a terméket vásárolta.
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WEEE információk

Minden termék, amelyen ez a szimbólum látható, elektromos és elektronikus 
berendezésekből származó hulladék (WEEE - mint az 2012/19/EU irányelvben), 
amelyet nem szabad összekeverni nem szelektív háztartási hulladékkal. Helyette, 
védenie kell az emberi egészséget és a környezetet, átadva a berendezésekből álló 

hulladékot az elektromos és elektronikus hulladék újrahasznosítására szolgáló gyújtópontba, 
amelyet a kormány vagy a helyi hatóságok jogosítottak fel. A helyes ártalmatlanítás és 
újrahasznosítás segít megelőzni a környezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges 
negatív következményeket. Kérjük, forduljon a telepítőhöz, vagy a helyi hatóságokhoz több 
információért az ilyen gyűjtőpontok hollétéről és feltételeik ismertetésével kapcsolatban.
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EU-megfelelősségi nyilatkozat

Ezennel, a 70mai Co., Ltd. kijelenti, hogy a MJSXJ0BBY típusú rádióberendezés 
megfelel a 2014/53/EU irányelvnek. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege 
az alábbi internetcímen érhető el:

htp://www.mi.com/global/service/support/declaration.html.
Normális használat mellett ennél a berendezésnél legalább 20 cm távolság kell hogy legyen 
az antenna és a felhasználó teste között.

Kérjük, használja az LPS adaptert.  
Az Egyesült Királyság PSTI megfelelőségi nyilatkozatai: https://trust.mi.com/misrc

A következő cég számára gyártották: Xiaomi Communications Co., Ltd. 

Gyártó: 70mai Co., Ltd. (a Mi Ecosystem company) 

Cím: Room 2220, Building 2, No. 588 Zixing Road, Min hang District, Shanghai, Kína 

További információkért látogasson el a www.mi.com oldalra 

Felhasználói kézikönyv verzió: V1 .0
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A termék jellemzői, technikai paraméterei, a kezelés, irányítás módja, és a csomag tartalma előzetes értesítés 
nélkül megváltozhatnak. Az alkalmazás kezelése és a használható funkciók változhatnak a frissítéseket követően!

A Xiaomi termékek hivatalos forgalmazója:
Ingram Micro Magyarország Kft.  

1138 Budapest, Madarász Viktor u. 47-49.


